Verrouillage du guidon (E, F, SA, U, D)

Le guidon peut étre bloqué a clé lorsque I'interrupteur d’allumage (1) est mis sur la position “LOCK"".
Tourner le guidon a fond jusqu’a ce qu’il s'arréte sur la gauche ou la droite, insérer la clé a la position
"“OFF", tourner la clé dans le sens inverse du mouvement des aiguilles d'une montre sur la position
“LOCK™ en la poussant vers le bas, et ensuite, retirer la clé. Pour débloquer, tourner simplement la clé 3
droite.

LenkerschloR (E, F, SA, U, D)

Die Lenkung kann verriegelt werden, indem Sie das Zindschlofs (1) auf die Stellung ‘“LOCK"
(Verriegelt) stellen.

Drehen Sie die Lenkstange bis zum Anschlag entweder nach links oder rechts, stecken Sie den
Ziindschliissel in der "OFF’'- Stellung in das Ziindschlof3,drehen diesen entgegen dem Uhrzeigersinn bis
zur Stellung “LOCK", wihrend Sie ihn gleichzeitig hineindriicken, und ziehen Sie dann den Schliissel ab.
Zum Aufschliefien drehen Sie den Schlissel einfach nach rechts.



